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2018 年度松山大学科目等履修生（外国人）募集要項 

 
１．募集学部 (学科)  

   経済学部（経済学科）・ 経営学部（経営学科） 

人文学部（英語英米文学科・社会学科）・ 法学部（法学科） 

 

２．入学時期  

 4 月又は 9 月 

 

３．出願資格  

次の①及び②の要件を満たす者。 

① 日本国籍を有しない者であって外国で 12 年の課程の学校教育を修了した者又はこれに準ずる者。 

② 独立行政法人日本学生支援機構が実施する「日本留学試験」の「日本語」が 200 点(記述含む。)以上の

者又は独立行政法人国際交流基金と公益財団法人日本国際教育支援協会が実施する「日本語能力試験」

N2 以上に合格している者。 

 

４．出願手続 

以下の提出期限までに、出願者又は身元保証人が出願書類を持参しなければならない。郵送による受付は

行わない。 

（１） 提出期限（締切日厳守） 

① 2018 年度 4 月（前学期）募集分 2017 年 10 月 13 日（金）正午 締切 

② 2018 年度 9 月（後学期）募集分 2018 年 4 月 13 日（金）正午 締切 

（２） 出願書類 

① 科目等履修生入学願書及び科目等履修願（本学所定用紙） 

＊ 松山大学ＨＰ（http://www.matsuyama-u.ac.jp/）にアクセスし、シラバス→ジャンルから検索→自分

の希望するジャンルを選んで検索し、履修希望科目を決めること。 

② 最終学校の卒業証明書又は卒業見込み証明書（いずれも原本） 

＊ 最終学校が中国の場合は、いずれの書類も公証書又は CHSI 中国学歴・学籍認証センター日本代

理機構が発行する学歴等認証書の原本を提出すること。 

③ 日本語能力を証する書面 

下記の(ア)、(イ)、(ウ)のいずれか 1 点を提出すること。 

(ア) 日本留学試験の「成績通知書」（A4 サイズのコピー） 

(イ) 日本語能力試験の「認定結果及び成績に関する証明書」（原本） 

(ウ) 日本語能力試験の「合否結果通知書」（A4 サイズのコピー）及び「日本語能力認定書」（A4 サイ

ズのコピー） 

＊ 日本留学試験は、受験科目「日本語」を受験のこと。2017 年 6 月以降に実施した試験を受験した

もの。 

＊ 日本語能力試験は、前期募集は 2016 年 12 月以降に実施した試験を受験したもの。後期募集は

2017 年 7 月以降に実施した試験を受験したもの。 

④ 出願理由書（本学所定用紙・本人自筆のこと） 

⑤ 健康診断書（胸部Ｘ線のみで可） 

⑥ 住民票の写し又は住民票記載事項証明書（原本） 

＊ 日本に在留している者のみ。日本に在留していない者は、入国後直ちに提出すること。 

＊ マイナンバー（個人番号）が記載されていないもの。 

⑦ 身元保証書（本学所定用紙） 
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⑧ 身元保証人の所得証明書、納税証明書、源泉徴収票又は確定申告書の写しのいずれかで、年間の所得

及び納税額を証するもの。 

＊ 身元保証人は、科目等履修生 1 名のみの保証を引き受けるものとする。 

＊ 身元保証人は、日本国内に在住し日本国籍を有する者、日本に永住する外国人又はそれに準ずる

者（出入国管理及び難民認定法別表第二に定める）に限る。 

⑨ その他本学が必要とする書類 

＊ 日本語学校又は専門学校に在学している者は、当該学校が発行する在学証明書及び成績証明書を

提出すること。 

＊ 証明書が日本語又は英語以外の言語で作成されている場合は、公的機関等で翻訳証明を受けた日

本語又は英語の翻訳文を原本と共に提出すること。 

＊ 上記以外に追加書類の提出を求めることがある。 

※ ①から⑨の提出された書類は、原則として返却しない。個人情報保護法に基づき、松山大学で厳重

に管理する。 

（３） 提出先 

   松山大学国際センター事務部 (〒790-8578 松山市文京町 4-2) 

 

５．選考方法 

   提出書類に基づく総合判定により行う。 

６． 審査結果発表 

身元保証人を通じて出願者に審査結果の通知を行う。 

（１） 2018 年度 4 月（前学期）募集分 2017 年 11 月 20 日（月）予定 

（２） 2018 年度 9 月（後学期）募集分 2018 年 5 月 28 日（月）予定 

※ 出願者本人が在留資格を取得していない場合において、入国管理局から「在留資格認定証明書」が

発行されない場合は、受講許可を取り消す。 

７． 受講手続き 

   松山大学科目等履修生入学手続時に案内する。 

８． 受講料及び登録料 

   受講料 1 単位につき 10,000 円 

   登録料   10,000 円 

※ 受講年度に引き続いて翌年度に科目等履修を許可された者は登録料を免除する。 

９．その他 

（１） 受講期間 

 科目等履修生の受講期間は許可した年度の前学期・後学期又は 1 年とする。ただし、更に期間の延

長を願い出たときは、審査を行い許可することがある。 

（２） 科目等履修科目の範囲 

 科目等履修生が履修できる授業科目は、年度を通じて 40 単位以内とする。 

 科目等履修科目は講義科目とし、言語文化基礎科目、健康文化科目、演習科目、実験・実習科目及

び定員を定めている科目の科目等履修は原則として認めない。 

 在留資格が｢留学｣の者は、1 週間につき 10 時間以上受講しなければならない。 

（３） 学生証 

 科目等履修生には学生証を交付する。 

（４） 単位認定 

 科目等履修生に対して、松山大学単位認定規程に基づき所定の単位を与える。 
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2018年度 松山大学 科目等履修生 入学願書 
APPLICATION FOR ADMISSION TO MATSUYAMA UNIVERSITY                               2018 

 

（受付番号 ※                ）                                  【全学部共通】 

写 真 

Photograph 

45㎜ × 35㎜ 

※写真裏面に氏名 

 を記載すること 

氏    名      Full  Name  in  Native  Language 

     姓   Family  Name，       名 First  Name，   Middle  Name 

 

英字氏名     Full  Name  in  English 

国籍 Nationality 性別  Sex 生年月日     Date  of  Birth 

 
男   ・  女 

 Male / Female 

     

         ．              ．                ． 

 （Month）         （Day）           （Year） 

             満        才      月 

 

日本における連絡先 
Address for Corres- 
pondence within Japan 

 

〒         ― 

 
 

(TEL.                        )                                  

現  住 所 
Present Address 

〒         ― 

 
(TEL.                        )                                  

出身高等学校 

(大 学) 
Last Institution 

                      学 校             科 

（                   大  学       学  部       学科） 

志願理由 Reason for Application 

 
 

日本語の知識(熟達程度○で囲むこと) 
Knowledge  of  Japanese  (Circle  the  appropriate  word  indicating  your  proficiency．) 

日本語能力 Japanese Language Skills 熟達程度     Proficiency 

     

読 解 力          Reading 

 

 

Good（よくできる）    Fair（普通）    Poor（あまりできない      ） 

   

     

筆 記 力          Writing 

   

Good（よくできる）    Fair（普通）    Poor（あまりできない      ）   

     

聴 解 力          Listening 

 

Good（よくできる）    Fair（普通）    Poor（あまりできない      ）   

     

会 話 力          Speaking 

 

 

Good（よくできる）    Fair（普通）    Poor（あまりできない      ） 

 

・※欄は記入しないこと。 

・楷書(ブロックレター)で記入して下さい。 

・提出された各書類は、出願後の事務処理、調査・統計及び業務連絡用に使用します。 
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日本語学習を行った学校及び期間を記入すること 
Name  the  institution(s)  where  you  learned  Japanese  and  the  dates  of  attendance. 

    学 校 名           School   学 習 期 間          Dates  of  attendance 

 From            ．           to            ．           

          （Month）    (Year)              (Month)     (Year)   

 From                 ．              to                    ．            

         （Month）    (Year)               (Month)    (Year) 

来日年月日 
Date of arrival 
in Japan 

 
  

            ．              ．    ． 
 (Month)      (Day)         (Year) 

在 留 資 格 
Present Status 
of Residence 

 

 

在留期間満了日 Date of Expiration 

      ．        ．    ． 
(Month)    (Day)    (Year) 

  学 歴          (小学校から始めて、年代順に記入すること。) 

Educational background （List in order all schools starting with primary school.） 

学  校  名 
All Institutions 

所   在   地        
Address 

在  学  期  間 Period of Attendance 

From (Month) ．(Year)  to  (Month)． (Year) 

  

 
From           ．         to          ． 

  

 
From           ．         to          ． 

  

 
From           ．         to          ． 

  

 
From           ．         to          ． 

職 歴   Vocational Experience of Applicant  （if any） 

勤務先 Name 

 of Employer 
所 在 地      

   Address 

勤  務  内  容 
Description of Work 

勤  務  期  間 
Period of Employment 

From (Month)．(Year)  to  (Month)．(Year) 

   
From        ．         to         ．    

   
From        ．         to         ．    

   
From        ．         to         ．    

滞在費の支弁方法等 Method of support to meet expenses while in Japan 

 

支弁方法 

(ﾚを入れること) 
Method of support 

(Check the 
appropriate word) 

 

□本人負担   /  □外国からの送金          / □在日経費支弁者負担  

Self       Remittance from outside Japan       Guarantor     
                                                   

□奨学金（           ）/□その他（           ） 

Scholarship                   Others 

経費支弁者 
Supporter 

 

①氏名              ②申込者との関係 

Name                Relationship with the applicant 

③住所                               

Address 

④電話番号            ⑤職業 

Telephone No.                                    Occupation 
           

・※欄は記入しないこと。 

・楷書(ブロックレター)で記入して下さい。 

・提出された各書類は、出願後の事務処理、調査・統計及び業務連絡用に使用します。 

 



・楷書(ブロックレター)で記入して下さい。 

・記入された情報は、本制度のみに利用し、その他の目的には利用しません。 
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2018 年度 松山大学科目等履修生（外国人） 科目等履修願 

松山大学長殿 

下記の通り、受講希望科目を申請いたします。 

記入日：    年   月   日 

Ⅰ
 

申
請
者 

 

氏 名：              ㊞                        

国 籍：       性 別： 男 ・ 女   生年月日    年   月   日（満   歳）  

    〒                  携帯電話（    ）    －          

住 所：                                                               （マンション名・号室まで記入）       

履修期間:     年       ～      年         ※今回希望する科目等履修期間を記入 

 

Ⅱ
 

受

講

希

望

科

目 

No. 科 目 名  （クラス） 単位 学期 No. 科 目 名  （クラス） 単位 学期 

1   （ ）   8  （ ）   

2   （ ）   9  （ ）   

3 
  

  
（ ）   10  （ ）   

4 
  

  
（ ）   11  （ ）   

5   （ ）   12  （ ）   

6   （ ）   13  （ ）   

7   （ ）   14  （ ）   

※年間履修できる授業科目数は 40単位以内の科目数 

 

履修希望科目数：  科目    合計単位：  単位     単位認定： 有 ・ 無 

 

記入した科目について、それらを履修（受講）したい理由を具体的に記入すること。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(英字表記) ﾌﾘｶﾞﾅ 



フ リ ガ ナ

国  　籍
 Nationality

志 願 理 由　（日本語・楷書体で記入すること）

 受講修了後の進路(大学入学等を希望している場合には具体的に記入すること）
・楷書（ブロックレター）で記入して下さい。
・記入された情報は、本制度のみに使用し、その他の目的には使用いたしません。

受 付 番 号

 Reason　for　Application

出  願　理  由　書
※

氏　　名

：

：

 Full Name in Native Language

 Full Name in English

　　　※欄は記入しないこと。

 ６



７ 

身 元 保 証 書 
LETTER OF GUARANTEE 

 

松山大学長   殿 

To： The president of Matsuyama University 

 

学 生 氏 名       

Name of student   ： 

 

国 籍       

Nationality    ：  

 

生 年 月 日          ： 
Date of birth 

 
私は上記の者が松山大学科目等履修生として日本に在留中、責任を持って下記事項を保証致します。 

  Ｉaccept responsibility for the following matters while the above named student is staying in Japan as 

a foreign student of Matsuyama University． 

 

１．本人が学業に専念するよう監督すること 

To ensure that the student's time is devoted primarily to academic pursuits． 

 

２．本人が学費、生活費および帰国旅費を支払えない時の負担 

To bear the cost of all school fees，living expenses and travel expenses for the student to return to 

his or her native country in the event that the student is unable to do so． 

 

３．本人が日本国法令上関係するあらゆる場合の身元引き受け 
To ensure that the student will obey the laws and regulations of the government of Japan at all times.  

       

 

保 証 人 氏 名        

Guarantor’s full name ： 

現  住  所        〒      ― 

Present address ：  

                                          電  話 ： (自 宅)                            
                                                 TEL  

                (勤務先) 

 

職業・勤務先（詳細に）             

Occupation(in detail) ： 

本 人 と の 関 係             

Relationship to the student : 

                                                 

身元保証を引き受けた経緯 

 

日    付                                     署    名(印) 

Date  ：(西暦)        年    月     日                    Signature  ：                                 印 

 
・楷書（ブロックレター）で記入して下さい。 

・記入された情報は、本制度のみに使用し、その他の目的には使用いたしません。 
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2018 年度 松山大学科目等履修生（外国人） 出願書類確認票 

 

 

出願学部 学科                     

フリガナ 

氏 名                         

 

出願書類を確認し、確認欄に○印を記入してください。 

この確認票を出願書類とともに提出してください。 

 

受付番号 
（大学使用欄） 

 

 
出願書類 注意事項 

確認

欄 

①  科目等履修生入学願書及び科目等履修願 （本学所定用紙）  

②  
最終学校の卒業証明書又は卒業見込み証

明書＜いずれも原本＞ 

* 最終学校が中国の場合は、いずれの書類も公証書の

原本又は CHSI 中国学歴・学籍認証センター日本代

理機構が発行する学歴等認証書を提出すること 

 

③  

 (ｱ) 日本留学試験の成績通知書 

＜A4 サイズコピー＞ 

 (ｲ) 日本語能力試験の認定結果及び成績

に関する証明書＜原本＞ 

 (ｳ) 日本語能力試験の「合否結果通知書」

及び「日本語能力認定書」 

＜A4 サイズコピー＞ 

左記の(ｱ)(ｲ)(ｳ)のいずれか 1 点を提出すること  

④  出願理由書 本学所定用紙・本人自筆のこと  

⑤  健康診断書 胸部 X 線のみで可  

⑥  
住民票の写し又は住民票記載事項証明書

＜原本＞ 

日本に在留している者のみ 

マイナンバー（個人番号）が記載されていないもの 
 

⑦  身元保証書 本学所定用紙  

⑧  

身元保証人の年間の所得及び納税額を証

するもの 

 (ｱ) 所得証明書 

 (ｲ) 納税証明書 

 (ｳ) 源泉徴収票又は確定申告書の写し 

身元保証人に係る、左記の(ｱ)(ｲ)(ｳ)のいずれかを提出す

ること 
 

⑨  その他本学が必要とする書類 

* 証明書が日本語又は英語以外の言語で作成されてい

る場合は、公的機関等で翻訳証明を受けた日本語又

は英語の翻訳文を原本と共に提出すること 

* 日本語学校在学者は、日本語学校（専門学校在学者

は専門学校）が発行する在学証明書及び成績証明書

を提出すること 

 

⑩  出願書類確認票 本確認票を出願書類と共に提出すること  



 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

  

 


